Manual del Usuario

<¥JAMES

Lavarropas Automadtico

TOP 076 A G2

Aconsejamos leer las instrucciones de este manual
antes de instalar y usar su lavarropas.
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Caracteristicas técnicas
’ Sifén Capacidad de carga 7 kg (ropa seca)
|' del suavizante j"'.l \\% B Consumo de agua 40 litros
- Alto 87 cm
Carga del jabén
Ancho 51 cm
Cangllon Largo 40 cm
Peso 16.3 kg
Minima: 0.05MPa
Presion de agua (0.5 bar)
Maxima : 1 MPa ( 10bar)




2l |INSTALACIO

Retire totalmente el embalaje antes de utilizar el
producto.

Desenrollado de lamanguera

Su lavarropas posee una manguera de desagote, la cual
esta ubicada en la parte inferior del mismo.

Para desenrrollarlarealice las siguientes operaciones:

| Incline el lavarropas hacia atras, en la parte inferior de
las patas esta enganchada lamanguera.

| Tirela forzando las trabas para su liberacion.

| Lleve la manguera hacia la parte posterior del
lavarropas.

| Coloque el lavarropas en la posicion vertical.

Mientras no se utilice el aparato, se puede enganchar
el soporte manguera de uno de los anclajes provistos en
los laterales del lavarropas. Para conectarlo, ver
INSTALACION HIDRAULICAenlapag.3

Conexion eléctrica

Su lavarropas viene provisto de un cable de
alimentacion eléctrica con toma corriente con puesta a
tierra (tres espigas). Para su seguridad es muy
importante que la red eléctrica domiciliaria cuente con
la correspondiente descarga a tierra a través de una
jabalina. En caso de necesitar realizar alguna
adecuacion, recomendamos contratar personal
especializado.

ATENCION _
& Para mantener intacta la proteccién contra descargas gléctricas):
NO USAR ADAPTADORES QUE ELIMINEN LA CONEXION A TIERRA.

Todq cambio en la conexion eléctrica predispuesta por el
fabncante, asi como también toda instalacién eléctrica
|rregulgr o ilegal, modificacion de partes mecanicas o
hldraul'lcas del lavarropas, causaran la anulacion de la
garantl'a y eximiran al fabricante y al vendedor de
cualquier responsabilidad.

A Si el cable de alimentacién esta dafado, debe ser reemplazado por el

fabricante o en un Service Avutorizado.




CONEXIOI

Es importante que la presién de agua en su red
esté comprendida dentro de estos valores para
que el lavarropas funcione correctamente:

Presion Minima: 0,005 Mpa (0.5 bar)
Equivale a 5 metros de alturaen el tanque.
Presion Maxima: 1MPa (10 bar!

Equivale a 100 metros de alturaen el tanque.

Este lavarropas carga automaticamente el agua
que utilizara en los distintos procesos de lavado y
solo funciona cuando alcanza el nivel adecuado.
Debe instalarlo a la red de agua de su domicilio.

En caso de conectarlo a un calefon o
termotanque, asegurese que latemperatura del
agua nunca supere los 50° C, pues de lo
contrario podria dafar sus componentes.
NUNCA LLENE CON UN BALDE O UNA
MANGUERA ya que de ese modo el lavarropas no
funcionara correctamente. En el interior de su
lavarropas encontrara la manguera de carga de
agua.

| Conecte la extremidad curvada de la manguera
de carga a la toma del lavarropas situada en su
partetrasera. El otroextremo conectarlo a la canilla
derosca 3/4".

Recuerde colocar las guarniciones provistas con la
manguera. Ver figura 1

Este lavarropas esta equipado con una bomba de
desagote. Debera colgar la manguera de desagote
en una pileta o similar sujetandola firmemente.
También es posible colgar esta manguera a un
cafio de desaglie, pero debe haber una cierta
holgura entre el diametro del cafio de desagote y el
extremo de la manguera para evitar el efecto sifon.
La pileta o el cafio de desagtie debe estara una
alturade entre 70 y 90 cmrespectodel piso.
Cuidar que el extremo de la manguera nunca
quede sumergidoenel agua. Ver figura 2

ATENCION
Durante las primeras horas de funcionamiento es normal que su

Figura 1

Toma de fi‘g“a Guarniciones

Manguera
de carga

desde el piso

Figura 2

lavarropas emane un olor caracteristico de la evaporaciéon de
componentes de la aislacién de su motor.




| Este lavarropas posee ventilaciones en la parte
inferior y posterior las cuales no deben ser
obstruidas para su correcto funcionamiento.

Ver figura 3

| No _colocar proximo a fuentes de calor intenso ni
debajo de termotanques.

Ubicacién

Para el optimo funcionamiento del lavarropas es
necesario ubicarlo bajo techoy enun lugar seco.
Ud. debe colocar el lavarropas lo mas cerca
posible de una griferia que le proporcione aguay
un tomacorrientes con puesta atierra.

Figura 3




Instrucciones de uso

Estos son algunos consejos Utiles para lavar la
ropa sin que estas pierdan sus caracteristicas,
aprovechando al maximo el rendimiento del jabdn
y conservando el lavarropas:

| No mezcle prendas de colores con las prendas
blancas. Ver figura 4

| Cuando el color de las prendas no sea bien firme,
deben ser lavadas por separado. Ver figura 5

| En una tanda de ropa mezcle prendas de
diferentes tamarios. La tanda de ropa que lave en
una operacion no debe exceder el peso
recomendado para el tipo de programa a utilizar.
Verfigura 6

| Ud. debe quitar todo elemento (monedas,
prendedores, etc.) que pueda desprenderse o
caerse de las prendas a lavar, para evitar que estos
objetos afecten algun mecanismo del lavarropas.
Verfigura 7

| Atar los cinturones, cintas, cordones largos.
Volver del revés los bolsillos y dobleces de las
prendas. Verfigura 8

| Coser previamente las partes descosidas o
desgarradas. Verfigura 9

Panel de control
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ATENCION

Girar siempre la perilla en sentido horario
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Guiade seleccion de programas

A cada tipo de tejido y suciedad le corresponde un lavado en particular. Para un correcto lavado

sugerimos no exceder los valores de la siguiente tabla orientativa:

: ARGA MAXIMA
PROGRAMA DESCRIPCION COMENDADA
Algodon y ropa de tejido resistente (cafiamo,
Superlavado lino, etc.) con suciedad muy rebelde. 7kg
Algodoén Prendas de algodén y ropa de tejido 7kg
Muy Sucio resistente muy sucias.
Algodén Prendas de con suciedad normal. 7kg
o Prendas de material sintético y ropa de
Jifictieo colores normalmente resistentes. Bl
Eco Programa corto para todq tipo de tejidos con 4kg
escasa suciedad.
Lana Colores delicados y tejidos de lana. 1.5kg
Realiza tres enjuagues con sus respectivos
Enjuague desagotes. Si se carga suavizante lo 7kg
incorpora al final.
Realiza un enjuague con incorporacién de
Suavizante suavizante. (debe estar cargado 7kg
previamente en el dosificador).
Vaciado Extrae el agua del tambor.

Para un mejor rendimiento del lavarropas y una efectiva limpieza de las prendas Ud. siempre debera

seguirestas instrucciones:

| Abrala canilla que esta conectada a la manguera de carga de agua.

| Para evitar derrames accidentales, asegurese que la manguera de desagote esté ubicada segunla

instruccionesde lapag. 3 (Instalacion hidraulica) .

| Enchufarellavarropas segun se indica en la pag. 2 (conexion eléctrica).

‘!

J
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| Para abrir las puertas del tambor, apoye ambas manos en las mismas, accione la traba de seguridad
y ejerza presion hacia abajo, luego libere las puertas suavemente evitando que golpeen contra el
lavarropas. Verfigura10

Figura 10

| Cargar la ropa sin comprimirla, de manera que pueda
moverse libremente dentro del tambor. Ver figura 11

| Para cerrar las puertas del tambor primero baje la puerta gancho y sobre ésta la puerta ojal, luego
libere la puerta gancho hasta que se trabe con la puerta ojal. Asegurese que las puertas queden
perfectamente trabadas y que no quede atrapada ninguna prenda entre las puertas. Ver figura 12

Figura 12

ATENCION
Para no danar los componentes del lavarropas nunca utilice agua a
temperaturas mayores que 50°C
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| Utilice un vaso con medida o la tapa del envase de
jabdn liquido y vierta el jabdon en el alojamiento
destinado para el mismo. Ver figura 13

Utilice solo JABON DE BAJA ESPUMA tanto en polvo
como liquido.

A partir de las indicaciones del fabricante de jabén, se
debe ajustar la cantidad de jabon segun el grado de
suciedad, el tamafio de la carga de ropa y la
temperatura del agua.

Siempre recomendamos lavar una carga de ropa
completa, y en caso de realizar un lavado de menor
cantidad de ropa, reducir la cantidad de jaboén a utilizar.
Tenga en cuenta que al utilizarse jabones de baja
espuma, cuanto menos espuma se genere mejor
serael rendimiento del lavado.

También puede colocar dentro del tambor una esfera
para jabén liquido.

| Verter la cantidad de SUAVIZANTE especificada por
el fabricante en el alojamiento destinado para el mismo
sin superar el nivel marcado como MAX.

Verfigura 14

| Cierrela tapa.

|Girar la perilla en sentido horario hasta el programa
requerido.

Nunca gire la perilla en el sentido antihorario, no tire de
la perilla.

Para seleccionar el programa adecuado, vea la guiade
seleccion de programas en la pag 6.

| Desenchufe siempre su lavarropas cuando termine de
lavar.

ATENCION

& Asegurese que la tapa del lavarropas este cerrada por completo, de lo
contrario no se pondré en marcha. Al abrirla se detendra
aufomaticamente.

ATENCION

A Cuando su lavarropas comienza a lavar, es normal que se detenga una o
varias veces para agregar agua y luego vuelva a arrancar.

ATENCION
Por su seguridad, no operar el producto si tiene algin desperfecto,
reparar por personal capacitado.




Siguiendo estas sencillas operaciones de
mantenimiento que se detallan a continuacion Ud.
podra disfrutar del lavarropas durante muchos afnos.

Limpiezaexterior

Limpie el exterior del lavarropas utilizando un pafio
suave O una esponja humeca. No utilice polvos
abrasivos o solventes que puedan dafar la terminacion
dellavarropas. Verfigura 15

Limpieza del tambor

Una vez al mes realice un lavado sin ropa y sin jabon .
utilizando el programa Algoddn, adicionandole una
taza (200 cm3) de agua lavandina.

Lave periédicamente con agua tibia los
compartimientos de carga de jabon y suavizante.
Previamente retirar el sifon del suavizante.

Limpieza del filtro

El lavarropas esta equipado con un filtro de pelusas y
objetos.

Como parte del mantenimiento es necesaria la limpieza
manual del filtro para retirar eventuales pelusas y
algunos desechos grandes u objetos pequefios como
monedas o botones que pueden quedar aqui
atrapados.

| Sugerimos inspeccionar el filtro de pelusa
semestralmente o ante un indicio de falla (problema en
eldesagote).

| Desenchufe el lavarropas.

| Cierre la puerta del tambor y gire manualmente el
tamborhastaque se vea el cangilon de plastico del lado
opuesto.

| Destrabar las pestafias de fijacion, sacandolas del

alojamiento en forma de “U” en que se encuentran. Ver
figura 16

ATENCION

Figura 15

Lado ancho

Alojamiento en
forma de U

Lado agosto

Alojamiento en
forma de U

Desconecte de la red electrica el lavarropas antes de realizar cualquier
tarea de mantenimiento.




10

| Descalzar primero el lado angosto del cangilon
plastico introduciendo mas la parte ancha del tambor
de acero inoxidable, para luego sacar todo y empujar
hacia abajo. Verfigura 17

| Elcangilén caeraen el interior del tambor.
Verfigura 18

| Girar el tambor y abrir la tapa.
Verfigura 19

| Retirar el cangilon y girar el tambor hasta encontrar el
alojamiento de residuos. Ver figura 20

| Quitar las pelusas y distintos elementos que puedan
encontrarse alli. Ver figura 21

Figura
93

1788




| Tomar el cangilon y colocarlo desde adentro del
tambor introduciendo primero la fijacién mas ancha, Figura 22
como seindica en lafigura, enel borde de chapa.
Verfigura 22

| Posicionar el cangilon asegurandose que entre la
forma “U” del cangilén de plastico en la chapa de
acero. Verfigura 23

Figura 24

/1
I

| Girar el tambor y colocar la otra traba sobre el borde Iy e ."“a ,v
delachapaytrabarlaspestafas. Verfigura24y 25 .




Siel lavarropas se paroé antes de terminar el ciclo de lavado:

| EI motor de este lavarropas posee un protector térmico que en caso de calentamiento o sobrecarga,
corta automaticamente la alimentacion eléctrica. Transcurridos 20 minutos aproximadamente, el
protectorvuelvea conectar.

Si el inconveniente persiste, conectara y desconectara cada 20 minutos altemativamente hasta que
desaparezca el problema.

Ud. debe:

| Asegurarse que la tension eléctricade lared seala correcta (220 voltios - 50 ciclos).

| Eliminar la sobrecarga de ropa.

| Sicontintia fallando comuniquese con el Servicio Técnico de James mas proximo a su domicilio.

Siel lavarropas no se pone en marcha, verificar:

| Que la instalacion eléctrica sea la adecuada.

| Que el selector de programas no esté en la posicion “0"

| Que las protecciones de lainstalacioneléctrica domiciliariano hayan actuado.

| Que la canilla no esté cerrada o el suministro de agua no esté cortado.

| Que la manguera de desagote esté correctamente instalada segun las instrucciones de la pag 3.
|Que la tapa este perfectamente cerrada.

Siel lavarropas no desagota, verificar:
| Que la manguera de descarga no esté estrangulada, doblada ni taponada.
| Que el filtro no esté tapado. Ver pag. 11.

Sientra agua al lavarropas y nunca alcanza el nivel de lavado, verificar:

| Que la manguera de desagote esté instalada segun las indicaciones de la pag. 3. Si conecté la
manguera de desagote a un cafo de desagtie o a una prolongacion de manguera y no existe holgura
entre los mismo, se produce el efecto sifén, que continia succionando agua del lavarropas aun
cuando la bomba de desagote deje de funcionar. Debera usar un cafio de desagiie de mayor
diametro.

Siel lavarropas vuelca al exterior:

| Este lavarropas posee un dispositivo para descarga de seguridad que impide el desborde del agua
por sobre los controles en caso de que falle el sistema de llenado. Esta descarga vuelca el exceso de
agua al exterior del lavarropas. Si esto sucede, desenchufe el lavarropas y llame al Servicio Técnico
de James.



JAMES S.A. GARANTIZA esta unidad por el término de UN ANO a partir de la fecha de
compra contra todo defecto de fabricacion.

Para que esta GARANTIA sea valida es imprescindible exhibir el PRESENTE
CERTIFICADO CON LA FACTURA ORIGINAL DE COMPRA en donde deben constar el
NOMBRE DEL COMPRADOR, FECHA, MODELO Y NUMERO DE SERIE DEL
PRODUCTO.

La presente garantia cubre los defectos de fabricacion y/o piezas defectuosas
EXCLUYENDO los defectos producidos por mal trato o uso indebido, como asi tampoco
cuando se verifique intervencion ajena a nuestros servicios autorizados.

Durante el periodo de garantia, JAMES S.A. se compromete a reparar o sustituir sin cargo
las piezas defectuosas garantizadas, siendo de cargo del usuario el costo de traslado de
Servicio Técnico al lugar donde se encuentra el aparato, asi como también los gastos de
transporte del aparato (envio al Servicio Técnico y devolucion al usuario).

Esta garantia excluye nuestra responsabilidad por dafos y perjuicios directos o indirectos
que pudieren sufrir el adquirente, usuarios o terceros.

No estan incluidas en esta garantia cristales, plasticos, rayas y/o abolladuras que pudieran
ocasionarse durante el transporte del aparato.

En aquellos casos en que la unidad esté destinada a usos no domésticos, esta garantia
sera de 6 meses a partirde la fecha de compra (Ej.: lavaderos).

También seran de cargo del usuario los fletes por transportes desde y hacia el interior de la
Republica.

Vencido el plazo de la garantia, la unidad continuara RESPALDADA por JAMES S.A.
mediante atencion mecanica, mantenimiento y/o suministro de repuestos.

La empresa se reserva el derecho de efectuar cualquier tipo de modificacion en este
producto sin previo aviso.

JAMES PARAGUAY S.A. JAMES S.A.

Dr. Eduardo Lopez Moreira 6655 Fraternidad 3949

C/Avda. Boggiani TEL. SERVICE: 309 6631~
Telefax: 612 849 C.P. 11900/ Montevideo - Uruguay
E-mail: jamespar@telesurf.com.uy E-mail: service@james.com.uy

Pagina web: www.james.com.uy
Service Maldonado - Tel: 0422-29897





